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A PUSPOKI METHODISTA EGYHAZ HAWKOZLONYE
BLORIZETESI DIJ BEGY EVRE 2 PENGO MELLEKLETTEL _EGYQT’I‘

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL : S1 iR :
WALLRABENSTEIN JAKAB, BUDAPEST, VI, I‘FLQ‘-OFRDOCSOR L e mse
m.;
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U- »e P » ' csak ott maradt, a lelkiismeret csak: nem &
. p— nyugodott meg, a szivhe nem akart - béke
] eV —=1U] nev.: o s
Mielott az nj év kiszobét atlépndk — alljunk Amikor mar kétségbeesésében és l'eméﬂ
meg egy pillanatra — tekintsiink vissza az elmult telenségében nem lat Kkiutat ebb6l a.. szoxult
évre. Mit latunk ilyenkor ? Eléttem kiilonosen helyzetbol, megjelenik néki Valaki, Ez az eldtfe

két hegy emelkedik ki a hosszu llcgslanchul

Az elsd és legmugusabh az egig erd hegy :
waz Ur kegyelme.” A mindennapi eseményekhol
ez emelkedik ki legjobban, ez tette orok ér-
téklive azt o napoti“Margha Tamassal azt kell
mondanom : ,Csak az Urnak nagy kegyelme,
hogy még ninesen végiink.“ Oly jol ‘esik a
pihenés és lidiilés e hegyen. Oly tiszta, oly
ide, oly friss itt a levegd. Az elfiradt és ol-
Iankadt vandor itt uj erét nyer.a tovibb van-_
dotlashoz. - Rsaiss Sprdfota Azt Tondja-
vének 40, 81. versében, hogy az itt pihené
vandoroknak ~erejiik megujul sghrnyra kelnek,
mint a sas Le:clvilk fatnak és nem lankadnak
meg, jarnak és nem faradnak el*! Boldog az az
ember, aki.a visszatekintésnél meglitja az 0
dletében azt a hegyet, az Ur kegyelméneck nagy-
signt ¢s hiségét.

A masodik hegycesues; amely szintén sajnos
elég magasan emelkedik; ki & hosszu lanehol
ez & hiitlenség, Szeretetlenség, irigység, Harag
é3 mas biindk hegye. Hogy te is meglatod-e
ezt a hegyet kedves olvasém, azt nem tudom,
de’ én nem tudok oly konnyen atsiklani rnjm
Amily holdogito érzessel tltitt el az elsé hegy
meglatisa, oly fijdalmat és szomorusagot okoz
nékem a masodik hegy folismerése. Milyen
magasra  emelkedik ez a heg'y! Hn]lms mar
lehordani nem tudom .

De taldn tudnék \'alamltl U_] ¢v, uj lehe-
toségek, uj alkalmak elott allok ! Taltn meég
tudnam akadélyozni, hogy ebben az uj évhen
ez a hegy ne legyentoly magas, Vajjon célhoz
érek-e, ha evvel & jé szdndékkal indnlok nz

uj évbhe ? ”':',
Midon ezen tiprengek, llleg_jelenik lelki
szemeim  elott az Otestamentumnak egy ki-

magnslo alakja, Jakob (I.. Moz, 82, 26.) Ugy
drzem, hogy ennek az embernek hasonlé kiz-
delmei voltak. Magns hegyként latta maga elott g

lizsan testvérével elkvetett biineit, amely hegyet =

0 minden dron le akart hordani, de hagsztalan
volt minden erblkddése ‘és ﬂgyosaége A hegy *

1 o

1 V.p-*é‘

2 Cgodalatos. milyen,.
Toriy-— .,,mﬁ%%ﬂﬁ Jmm%na%w =
félelem’ helyébe béke és orom koltozik, A hegy

ismeretlen férfi megigéri, bogy eltewolltja At
a hegyet, vagyis lelkiismeretet megszabaditja

az Olomsulykent red4 nehezedd vadtol. Ml[y‘en
feltételhez koti ezt az igéretet? Vallja he,
hogy 6 kicgoda. Jikéb megmondja neveét, Jz
egyuttal, biinvallomas volt. Jakoéb annyif, jelent
mint esalo, Mikor igy beismeri buneit, azt-

mondja az a férfi néki ,ezentul Izranimkm,on- S

d'mh a te neved,”

137 rét6
egyszerre eltlint, a feledés tengerébe. vettetetf,

De nem mindenkor segit egy ujf g:év.

A pogany missziéban tortént, hogy e gﬁt
éves poginy keresztény nem tudott teljes
kének orvendeni. Egy bizalmas beszélgetéandl « °

elarulta lelkipasztoranak, hogy pér évvel ezelazt "____ ;

gyilkossigot kivetett el egy méasik tartoman
ban. Hogy a biintetést elkerlilje, elmeneki t
hazulrél idegenbe és ott uj nevet veit ful.
A rendérség tényleg eziltal nem tudott nyo-
méra jutni, De az uj név n% mdta leven,m
a terhet lelkiismeretérdl. %

Csak mikor az uj névhez egy ‘uj sziv is
jarult, akkor. kiltdziott béke és boldogsig "=
an’mylxereszteu} szivébe, Bllnen; bevallotta
'8 blintetését elviselte,

Liasd kedves olsasom, ez az ut, amelyen
te is elunyerheted az uj szivet és uj nevet.
Valld be a hatalm )l’_lsteu el6tt a te,biinejdet
¢s kérj tole uj sznre : mou(nad Jakobbal :
nNem bocsatlak el “téged, mig, meg nem gldasz
engemet.” Ilyen ima utén kapsz egyi nam,
amely uj szivedrdl Januslxoﬁlk %ﬂlj b"::_
azelOtt csalt most imAdkozott, Luzdb;t 8, hltn
ellen, Izrael Mlllylt.jel,ent Ining -, kiizd6.“

=+ Ha ilyen ‘uj névvel~indulnal: az .uj évbe, "";
o

_biztos -vagyok, hogy - egyik gy&gelemrdl a -

Pintsikrn - fogsz elore ha.ladnj .A.dja. ag Ur ta
mmden kedvaes lemadnak ;
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|1\"Pal, a keresztyén.
Aki annyira szerette riépét, fajit és vallasat,

meégis azt szemelte ki Isten arra, hogy a poginy-

népek apostola, az evangelium hirdetoje Iegy%l.
altala terjedt el az evangelinm. gy szép
hagonlattal azt mondhatjuk, Hogy az Oskeresz-
tyénség a Szentfoldon nétt olajfa, amelybe egy
erbteljes vndhajtas oltatott bele. A vadhajtis
a nemesolajfa gyokerei révén talalt gazdag
taplalékot.

Az Apostolok cselekedete gyinyoriien irja
le ezt a folyamatot. A fiatal, dldozatkész ke-
resztény gyillekezet hamarosan osszeiitkizéshe
keriil a zsid0 faricizmussal, melyet Jézus oly
kiméletleniil ostorozott. Az elsd vértanu: Istvan.
Ott talalkozunk eldszor Saullal, o fiatal fanatikus
keresztyén ildozével. Az evangelium propa-
gandajat, 6 ellenpropagandaval akarja megaka-
dalyozni. Annak a hatalomnak ostorat suhog-
‘tatta, amely hatalom kés6bbaz6 hatat is véresre
korbacsolta. Damaskusba is azeért sietett, hogy
ag ott jelentkezd keresztyén propagandat
megnllitsa, megsemmisitse. Meg volt ra a hato-
sdgi megbizatasa.

Damaskusban lett Pal keresztyén. Ez a
megtérés vilagtorténeti jelentéségii, bar egyetlen
akkori torténész nem jegyezte fel a vilagtinr-
ténelem szamira. Csak Pal gajat elbészélésébil

Krigatussal — Krisztus benne —.6 pedig Krisz-
tughali’ van. ° FONEE S Lonh E SR
A Krisztussal valo -kizosséget Isten hozza
Iétre. Krisztussal kizosségbe nem a keresztség
altal lehet jutni, mert a keresztség nemilétre-
hozdja a Krisztussal valé. kozosségnel, shanent
csak a mar létezé kozosségnek kiilsd meg-
pecsételése. Palnal nem a keresztség volt™a
dontd, hanem a neki megjelent, feltamadott
Krisztus. Hivatasa nem is a keresztelésben 4llt,
hanem a7z evangeliom terjesztésében. Eppen
igy az Urvacsora sem jelenti szamara a Krigz-. .
tnssal valo redlis kizosséget, -hanem' ez=a
Krisatussal mar meglevo kozosségnek: kilso
kifejezésre juttatisa, Az Urvaesora kiilonds
bensé kontaktus az Urral. Az Urvacsora nem
hozza létre az Urral valé kizosséget csak
kifejezésre juttatja. §

A zsidok dogmatikus Messgidsa a szik hazai
korlatok kizé volt szoritva, de Pal apostol pneu- .
matikus Krisztusa, mehetett keletrél-nyngatra, .
egyik generdcidtdl a masik generdciohoz. Kzt

megértettél s megszerették a lelkek. Ennék  °
lehet tulajdonitani Pal nagy sikeret. Palngl a

Krisztussal valo Kkiz0s86g égd pardzs s nem
hamar ¢s konnyen lobbané lang. 3

(Folyt. kiv.)

ar . S o et B

Mit tesz a’ magyar protes-
tantizmus a kulmisszioért?
Bz a kérdés kétségteleniil mindenki 82ivét

tudjak megtérése .torténetét. és az _Ap. Csel.
®. 1. —, —, 22. 8.—és 26. 10 . . .J-bol.

Pal az I. Kor. 15. 5,6, 7, 8 beszél arrdl,
hogy Krisztus neki megjelent ; mas helyen :
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1. Kor. 9.-ben is emliti, hogy latta Jézust.
A Fil. 3. 12-ben azt mondja misztikus Kkije-
lentéssel, hogy megfogattatott n Krisztustol
Negyedszer pedig Ef. 3,3-ban jelenti, hogy az
O bensejében jelentette ki Isten a IKrisztust.
Pal o Gal. 2,20-ban és Gal. 1,16-ban kijelenti,
hogy Jézus 6 benne él és hogy Isten ¢ benne
jelentette ki fidt, Megtérése hirtelen torfént.
Az iildézohol, Krisztus kovetbje lett. Blete
tényleg azt mutatta, hogy Krisztus 6 benne
élt 8 viszont OGwKrisztusban. :

Pél vall4gossags. , Christocentrikus“ ami azt

jelenti, hogy nem Krisztusrél sz0l6 nyilatko-,
zatok és boles tanithsokbol all P4T vallasossiga,

hanem azt jelenti, hogy 6 Krisztussal bensé élet-
kozosségben, teljes egységhen élt. Egész lényét
Krisztus tolti be. Krisztus begzél vele, Krisztus
sz61 6 Altala. Kriszius nem torténeti emlék
b4l szaméra, hanem létezd energia, aki Palt
élteti s munkéara képesiti..

Ezt az -616 (pneumatikus) Krisztust hir-
dette Pal gyillekezetének, Krisztusrél néha ugy
‘beszél, mint -aki az Atyd jobbjén iil, onnan
léazen eljovendé nemsokéra itélni eleveneket,
holtakat, Maskor meg ugy emlékezik meg rola,
mint aki itt lent van a foldon kozel ovéihez,

Olyan Krisztus Pal szdméra, mint a levegd az
ember szamara. Az ember a levegOben él s a”’

levegd az emberben van, Igy egyesiil Pal is

."‘_

mélyen érinti, ki protestdils egyhézanak mém
esak név szerint, -hanem szivében is tagja.

Magyar protestantizmusunk a jelentdsebb pro- o

testans egyhdzak kozott az egyedilli, amelyik
a killmisszioért eddig alig tett valamit. Ki akar
segédkezet nyujtaniTahhoz, hogy ez a szégyen-
teljes allapot megvéltozzék 2. TR
A Magyar Evangeliumi Weresztyén Misszioi
Szivetség 26 évv@_} ezeldtt kitiizte mar a magyar
killmisszié zaszlajat. Ma két tagja dolgozik
kiint a poghny orszagokban: Kunst Irén Kina-

ban, MolnAr Maris az Adnfiralitas-szigeteken

a phpudk Kkozott. Ezenkivill korillbeltil - tiz
misszionarius jelolt varja Budapesten; hogy
kiképzés végett killfoldi intézetekbe killdje Oket
a szOvetség. - :

Hogy azonban a szivetség vezetdsége ezt
a nagy feleldsséggel jarg feladatot vallalhassa,
a magyar protestantizmus szélesebb korii és
buzgd tamogatisara ‘van szilksége. Mindenki,
aki e sorokat olvassa, vesse fel .magiban a
keérdést: nem kivanja-e Isten, hogy akar milyen .
kiesivel én’is hozzdjaruljok a nagy és szent
cél megvalésitasdhoz ? ¥

Az elsh, amit e téren olvagoink tehetnek
a+ Hajnal cimil egyetlen  magyar killmisszioi
lapra valé elofizetés és eléfizetés.gyiijtés. K lap

havonként 16 oldal terjedelemben jelenik meg

¢s rendkivill érdekes mijsnzid cikkeket kozol,
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Killonds nagy érdekiodést keltenek "azok a
hosszu levelek, melyeket Molnar Miria ir a
papuak kozott folytatott munkajarol s melyeket
a lap rendkivill érdekes képekkel is illusztral.
A JHajnal* a legoleséhB magyar .evan-
geliumi lap: evi clofizeteési dija esak  1'60 P.
eppen azért, hogy mds lapok el6fizetéi is meg-
rendelhessék. AKi megismeri, soha t6bbé meg
nem valik tole.

Ezenkiviil mindenki homaywulhat adoma-
nyaival is a magyar protestans kiilmisszio
kifejlesztéaches. A qziivet%ég szivesen Kkiild
perselyt mindenki szaméra, mialtal lehetové
valik fillcres adoméanyok gyu.}tése is. Eléfize-
tésel, adominyok, tovabba persely, vagy Hajnal
nmtatvitm szam iranti kérelmek a Magyar Ev.
Ker. Misszioi Szovetség cimére (Budapest, 1X.,
Ulloi-at 19, 11, 4.) |;}!lde|1dﬁl\

HIREK.
e

— 4L &bitha” magyar methodista
diakonissza otthon. Ilyen néven harom diako-
“nissza novérrel megkezdtiik a hazai methodista
hetegapold diakonissza munkdt Budapesten,
V1., Felsterdasor b. 1ll. Novéreink szakképzett
betegapolok, kik akar intézetekbe, akar privatok-
‘hoz elmennele. Birmely felekezet betegeinek
,gzivesen szolgalunk. IPeltételeink levél v. telefon
(Aut. 216—T7Y) utjan megtudhatok. A gyiileke-
zeteinlkben ¢lo érettebh hajadonokat arra kérjiik,
vizsgaljak onmagukat, nem-e éreznek inditast
a dinkonizsza munkaba holcpm Nehez kezdemeé-
nyezi lépést tettiink e téren, de sok ok amellett
szolt, hogy meg kell inditanunk az onallo magyar
methodista diakonissza munkat. Kérjiik gyiile-
kezeteink és prédikitoraink &zuogntfm:'tt. hogy
ez a munka az Ur diesoségét s u methodigta
egyhiz javat szolgalhassa, i
~—— Lapunk olvasdihoz. Husz év dta hii-
-ségesenbekopogott Iapunk minden egyes olvaso-
jahoz akdr megfizette, akér nem, Ugy tartotiuk,
hogy hive lelkek s jo ‘barataink beldtasara
%wul‘ hogy azért a lelki taplalékért amit
punk hozott, valami anyagi ellenértéket adnak.
“Bokan nu-ﬂtottel\, de sajnos a legtdbben nem
fizettek ]:tpu]l]\(‘l‘ A ga?dam"l hd}sfe t minket
ig arra kényszerit, hogy redukaljuk InpunL
]! terjedelmet ¢ killsd kiallitasat. Ezentul mar esak
}“‘& oldalt tudunk adni s esak azon olvasoinknak
akik pontogan befizetik az ¢évi 2 (kettd) pengd
elofizetést, Kz igazdn nem sok. Még a legsze-
gényehb tag is megiudja fizetni. Legjobban o
szerkesztonek { 4j, hogy egy eredetileg 16 oldalas
lappal, 8 oldalra kell visszaesni.
Mintszerkesztonek az a kérésem ]qpunh min-
den egyes olvasojahoz, hogy jelen szém vetele
alkalmaval kiildje be rogton mellékelt utalva-
nyon nz egeész evi ('Inﬁ?etesf mindossze két
pengiit. Tovahba, azt kérem, hogy minden ol-
‘vasonk szerezzen legalabb még egy olvasot.

ékeharang -

)

— Dr. Scharpft Pal, frankfurti szemi-
nariumunk tanara november havaban . dlddsos .

evangehzacioi- tevékenységet: fejtett ki a buda-"

pesti nemetﬁég‘ a ‘budapesti magyar gyulel\ezet- »

ben, Az elmult evangelizicig, nyomai még

lathaték. Nevezett a szegedi. gyuleke?etbén SRR

megjelent s beszédével nagy tetszést ﬁ,mtott

— Szerkeszténk, mint alkoholellenes
munkank titkara, a budapesm baptista gyiile-
kezethen iKistemplom-utca 12) tartott vetitett- -
képes alkoholellenes el6adast egy 400 fonyi
hallgatosig elbtt.ylesziilt figyelemmel nézték -
a sok szines képet. SzerkesztOnk  készségesen

megy o féli honapok alatt barmely gyiilekezetbe ﬁ“

vagy cgyesiiletbe vetitettképes el6adasokat
tartani, ha erre meghivjak,

: — Ewvangelizaciok. A miskolci gyilleke-
zetben az elmult hetekben Liebstickl Jend
angyalfoldi prédikator hirdette szep szamu -
hallgatosag el6tt az Igét. -

Dibrokézon kardcsony el6tti héten Dr

Wallrabenstein Ferene, a Thbor {idiils Orvosh

evangelizalt estérdl-estére, oly hallgatésag elitt,
mely dbitotta az Igét s mely tén;.lerr meg
akar “térni, ;
szegga': kezdo gyiilekezetben pedig ugyan-
csak kardesony elotti héten Wallrabenstein
Jakab segitett Hecker Henrik prédikdtornak a
nehéz uttoré munkaban. Ift is a \fmzonyohhw
megfeleléen érdeklddés mutatkozott. ™ =% =

Mas gyiilekezeteinkben janudr havaban:':

tartunk belfoldi és kilfoldi w'ellllegayénukok
segitségével evangelizalo estéket,

— Missziéi konferenciank 1930 mércms :
13-an tartja évi lilését Budapesten, VL. Felsd- -

erddsor 5. sz. I. emeleten a magyar gyi.ileke?et
imatermében. Vendéglato a magyar gyiilekezet. «
Mivel Dr. Nuelsen piispok akkoriban Chinaban

less, helyette Shepard piispok fog elnokdlni.

Az osztrak konferencia (iilése (irazban ledz
marcing  20-an. Dr.
majd az északnémet konferenciin Berlinben
aprilis 2-4n;
stadtban majus 28-dn; a délkeleti konferencian
llmdt‘lhngen julius 2- -an;

fereneiin Chenmmitzben _]uhus 9-én;' az észak-

német konferencian IIamburg%‘n\_ juhus 16-4n.

— Allificé imahét programmija. A hivo
gyiilekezetek az uj év elsd teljes hetét janunbr
H—I11-ig imahétnek hasznaljk fel s a keresz-
tyének cgységéért imadkoznak. Vasdrnapra
ezen alapigék ajanltatnak: 133. zsoltar. Jan.
17: 20—21. Ef. 4. 3. Hétfore az imathrgy:
Hdlaadds és biinbevallds. Alapigék: 65. zsolt.

Daniel 9: 3—9. Kedd : Az egyetemes ker. egyhdz.
133. zsolt. 1. Kor. 13. Ef. 3:
A népek kézolli bardtsdg és megériés. 46. zsolt. .
I Tim, 2: 1—8. Csiitértsk. Misszio. 67. zsolt.
Ksaias 55. Ef. 3: 1—12. Péntek: Csaldd,

iskoldk, egyetem. 11. Moz, 11: 18—21; 112, zgolt.
1I. Tun 4: 1—8. — Szombat: elmuszw,

g oldal

Nuelsen plispok elndkol -

por

a délnémet konferencian Freuden- :,

a kii?épnémet kon-

17—21 .Szerda it
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zsidok megtérése, Zak. 10. Rémi 112 1—11.
Jel. 22: 12—21. Ahol meg van & hivik kozti

teljes egyetértés, ott kozosen tartjdk ezen ima-

orakat. Ebbil nugy a nvulehexefé e, mind-az
Ur iigyére gazdag AldAs fakad, ="
— Krisztushivé zsidék. Felsberddsor
5, sz 1. emeleten a methodista gyiilekezet szép
termében minden szombat este Dsszejoveteleket
tartanak, ahol Isten igéje felett elmélkednek.
December 21-én este, a vezetd, Dr. Foldes Dezso
meghivta teaestélyre ugy a Krisztushivo zsi-
dokat, mint azokat a hive keresztyéneket, akik
festvéri kozisséget tartanak veliik, hogy egyiitt
vrvendezzenek a Krisztusban, Szép énckek,
szavalatok s bizonysagtevések tették az estét
kellemessé. lzrael népe készill befogadni n
Messidst! Legyiink ebben segitségére, készitsiik
Ker. Jinos modjara, a bevonuld Krisztus utjat.
— Ongyilkos letf, mert nem tudta el-
szavalni a ,Talpra magyar”-t. Nagybajom
somogymegyei kiizség mireiusi iinnepén Kovies
Janos levente sgzavalta o Talpra magyar-t.
A levente belesiilt a szavalisba és etelefti
banataban az iinnep utan szitlei lakasan fel-
akasztotta magat és meghalt. Az emberek elott
szogyelte ez a levente, hogy belesiilt a szava-
lagha. Isten elétt az emberck nem szégyenlik
a nagy biinok elkovetését. Bavkor nyilvanvalo
lesz minden.
- Nekiink szomoru — nem erdekes b
Az eg\ll\ bicskai ujsdg az alabbi hirt hozta:
Otnapi foghazra itéltek egy szuboticai keres-
Lul(}wgtdu, aki gyonas kozben ellopta a pap
laba aldl a szdnyeget. erdekes iigyet targyalt
a szuboticai jardsbirésdg. A vadlott Torkos

Istvan szubotieai kereskeddseged, akit azzal.

vadoltak, hogy a Szenf Gyirgy templomban
Heck Imre f6tisztelendd gvontatoszékébol
elloptn a tisztelendd - labszdnyegét éppen
akkor, amikor gyént. A pap nyomban észre-
vette o lopast és felszolitotta Torkost, hogy
adja vissza a szényeget, de ez futdsnak
eredt. A meglopott pap & mnduraeghez fordult
és gikerillt is a tolvajt clfogni. Torkes a
targyalason beismerte fettét és vedelnére
azt hozta fel, hogy csempészésert elitélték ég
nem volt nubﬂl kifizetni a pénzbiintetést és
ezért egy ¢vie elzartak volnd. A birosig a vad-
‘lottat 0t napi foghazra itélte. Az itélet jogerds.

A gyonas arra szolgdlna, hogy az aki gyon
megbanva bilneit, tobbé ne vétkezzék. Minek
tekintette a gyondast a fenti hirben szerepld
tolvaj ? VarazseszkOznek. Ha gyon — megho-
esdttatnak biinei — lkizben lop -- ezt is meg-
gyonja -— 8 kész a biinhoesanat.

A napilap ,érdekes ligynek mondja — mi
nagyon szomorunak mondjuk.

Jézus a hozzd jovd biinband léleknek azt
mondjn & Meghoesatiattak o te bilneid — menj
6g tobbé ne vétkezzél® !

- Nemetorczﬁgba 3 elmegyﬁgyin-
tézeti ¢s idegorvos tudo nyos wzakiapokhun
a Kovetkezd felhivast bocsitotta kozre i
intiink mindéfkjt ne engedje itjusigunk szwében
a keresztyén hitet a- legesékélyebh mértékben.
sem elgyengiteni mert ez a mi felette vikaros
és mozgalmas napjainkban a'léleknek’ leghiz-
tosabb mentohorgonya: A keresztyén valldsmég
mindig “ és bizonyara mindenkor 15, & legjobh
erkolestan, a legjobb szocidlizmus.“

Haldoklék utolsé sza*vai i
\-1—--—--——-'—-—-—

I. Karoly angol kirdly: ,A foldi nyagtalansdg A
korondjdt hagyom hitra, hogy a mennyel nyugal-
mal szerezzem nieg dllala.”

Erzsébet. angol kirdlynd : ,Minden birtokom
csak egy pillanatnyl ideig volt az enyém.“

Skdciai Margit: , Megvetem azg éretet ne

beszéljenek tobbé rila.”

Lujza porosz kirdlyné: ,Uram je'zus csete—
kedd, hogy rovid ideig tartson . . St
Washingfon: ,A dolog jol megy.”
Frigyes ddn k:‘rd{p Egy csepp ve’r sem
tapadt kezeimhez."
Scott Walter: ,Olyan, mmlha ujjde‘eremfeiném“

Atd vas. d. u. 4. BT

Budapest, Vi, Felséerddsor 5, fa!dsz V asé.rnap
d. e. 10, d. u. 5, kedd’d. u. 7.

Budapest, VI, Felsderdé‘sor 5. 1. em. Vasarnap
d. e. 10, d. u. 4—6, este 7—8, cslit. este 7.

Budapest, Orszdgb:rg-ut 1214V nsarlmpd u. 4
Szerdn este 7.

Borjdd. Vasarnap d. e. 10, este-8.. . :

Dombovdr, Bezerédi-u. 27. vas. és pént. este 1/e8.

Ddébrékiz. Minden masodik vasarnap este 8.

Gydrkony, vas. d. e. 10, este 8. Szerda este 8.

Kispest, Nagy Sdndor-u. 22. sz. Vasﬁmap d.u. 4.
Cslitortok cste 7.

Kaposszekcsd Vagarnap d. e. 10, szerda este 8,

Kaposvdr, Németh Istvdn-u. 2. Vas d. e. 10.
- vas. este /28, kedd este '/2 8.

Kisvdrda. Minden vasarnap’d. u, 4. ¥

Miskolc, Gilanyt u. 4, Vag. d, u. 4, Szerda este 1.
Nyiregyhdza, Dessewf)j: ~tér 10. sz. Vasﬁl:x;ap d.e.
1/211, este 7. Szerda és péntek este 7.
Nagykdlld. Minden vasirnap d. u. 4.
Nagyszéke!y Minden masodik vasarnap d e, 10,

Ozd. Minden vagdrnap d. u. 4.

Pesterzsébet, Szarvas-u. 2. Minden vasé.map és
szerda este 1/s8. h

Szabolcs. Minden vasarnap_d. w. 2.

Szeged, Petlfi S. sugdr—ul# ‘Vasﬂmap d . 10
vasarnap d. u, . Csiit. egte 7. i e
—t ]
Kindé: ,Keresztyén' Kényveshaz' k, f, SzBvetkezet

Budapest, V., Felsferdésor 5, szdm, . -
A szerkesalésért lelelﬁs WALLRABENSTFJN JAKAB.
Kiadthivatal ; Budapest,: \'I Felserdssor 5. I, em,

nAdmiral* nyomdaipar Budapest, VIL, Rottenbiller-u, 66, — Felelés : Goldmann Henrilf_ tulajdonos,




